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Dit product voldoet aan alle relevante Europese
richtlijnen, zie voor details de aparte productspecifieke
conformiteitsverklaring,

A WAARSCHUWING

CALIFORNIE
Proposition 65 Waarschuwing
Dit product bevat een chemische stof of
chemische stoffen waarvan de Staat Californié
weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen
en schade aan het voortplantingssysteem
veroorzaken.

De uitlaatgassen van de motor van dit product
bevatten chemische stoffen waarvan bekend
is dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere schade aan de voortplantingsorganen
kunnen veroorzaken.

Belangrijk: De motor van dit product is niet uitgerust
met een vonkenvanger. Als de machine wordt gebruikt
in een bosgebied of op een met dicht struikgewas

of gras begroeid terrein, handelt de bestuurder in
strijd met de bepalingen van de Wet op de Openbare
Hulpbronnen (Public Resources Code), Afdeling 4442,
van de Staat Californi€é. In andere landen of staten
kunnen soortgelijke wetten van kracht zijn.

Inleiding

Deze machine is een zitmaaier met draaiende messen bedoeld
voor gebruik door professionele bestuurders in commerciéle
toepassingen. De machine is voornamelijk ontworpen voor
het maaien van gras van goed onderhouden gazons in parken,
golfbanen en sportvelden. De machine is niet ontworpen
voor het maaien van borstelig gras en andere begroeiing langs
de snelweg of voor gebruik in de landbouw.

Lees deze informatie zorgvuldig doot, zodat u weet hoe u de
machine op de juiste wijze moet gebruiken en onderhouden
en om schade aan de machine en letsel te voorkomen. U bent
verantwoordelijk voor het juiste en veilige gebruik van de
machine.

U kunt rechtstreeks contact opnemen met Toro op
www. Toro.com voor informatie over producten en
accessoires, om een dealer te vinden of om uw product te
registreren.

Als u service, originele Toro-onderdelen of aanvullende
informatie nodig hebt, kunt u contact opnemen met een
erkende servicedealer of met de klantenservice van Toro. U
dient hierbij altijd het modelnummer en het serienummer
van het product te vermelden. De locatie van het plaatje met
het modelnummer en het serienummer van het product is
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aangegeven in Figuur 1. U kunt de nummers noteren in de
ruimte hieronder.

Figuur 1

1. Plaats van modelnummer en serienummer

Modelnr.:

Serienr.:

Deze handleiding noemt een aantal mogelijke gevaten en
bevat een aantal veiligheidsberichten (Figuur 2) met de
volgende veiligheidssymbolen, die duiden op een gevaarlijke
situatie die zwaar lichamelijk letsel of de dood tot gevolg
kan hebben wanneer de veiligheidsvoorschriften niet in acht
worden genomen.

Figuur 2
1. Veiligheidssymbool

Er worden in deze handleiding nog 2 woorden gebruikt

om uw aandacht op bijzondere informatie te vestigen.
Belangrijk attendeert u op bijzondere technische informatie
en Opmerking duidt algemene informatie aan die bijzondere
aandacht verdient.

U kunt contact met ons opnemen op www.Toro.com.
Gedrukt in de VS.
Alle rechten voorbehouden
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Veiligheid

Deze machine voldoet minstens aan CEN-norm

EN 836:1997 (als de correcte stickers zijn aangebracht)
en de B71.4-2012 specificaties van het American National
Standards Institute (AINSI), die van kracht zijn op het
moment van productie als de machine is uitgerust met

het gewicht dat wordt vermeld in het gedeelte Ballast
achter.

Onjuist gebruik of onderhoud door de gebruiker of
eigenaar kan letsel veroorzaken. Om het risico op
letsel te vermijden, dient u zich aan de volgende
veiligheidsinstructies te houden en altijd op het
veiligheidssymbool te letten, dat betekent Voorzichtig,
Waarschuwing of Gevaar — 'instructie voor persoonlijke
veiligheid'. Niet-naleving van de instructie kan leiden
tot lichamelijk of dodelijk letsel.

Veilige bediening

De volgende instructies zijn ontleend aan CEN-norm
EN 8306:1997, ISO-norm 5395:1990 en ANSI B71.4-2012.

Instructie

* Lees de Gebruikershandleiding en het overige
instructiemateriaal zorgvuldig. Zorg ervoor dat u
vertrouwd raakt met de bedieningsorganen en de
veiligheidssymbolen en weet hoe u de machine moet
gebruiken.

* Als de bestuurder of de monteur de taal waarin de
handleiding is geschreven, niet machtig is, moet de
eigenaar ervoor zorgen dat zij de inhoud van het materiaal
begrijpen.

* Laat kinderen of personen die de instructies
niet kennen, nooit de maaimachine gebruiken
of onderhoudswerkzaamheden daaraan
verrichten. Plaatselijke voorschriften kunnen een
minimumleeftijdsgrens voor de bediening van de machine
stellen.

* Houd iedereen weg uit het gebied waarin u de machine
gebruikt, met name kinderen en huisdieren.

* Onthoud dat de bestuurder verantwoordelijk is voor
ongevallen of schade aan andere personen of hun
cigendommen.

* Het is niet toegestaan passagiers te vervoeren.

* Elke bestuurder en monteur moet ervoor zorgen dat hij
of zij professionele en praktische instructie krijgt. De
eigenaar is verantwoordelijk voor de instructie van de
gebruikers. Bij een dergelijke instructie moet de nadruk
liggen op het volgende:

— Zorgvuldigheid en concentratie bij het werken met
zitmaaiers

— als de machine op een helling begint te glijden,
kan dat niet met de rem worden gecorrigeerd. De

belangtijkste oorzaken voor het verliezen van de
controle zijn:

0 Onvoldoende gtip van de wielen
0 Te snel rijden

¢ Onjuist gebruik van de rem

0

Het type machine is niet geschikt voor het
specifieke werk

0 Zich onvoldoende bewust zijn van de specifieke
omstandigheden van het terrein, met name op
hellingen

0 Onjuiste bevestiging en verdeling van lasten

Voéoér ingebruikname

* Draag tijdens het maaien altijd stevige schoenen,
een lange broek, een helm, een veiligheidsbril en
gehoorbescherming. Lang haar, losse kleding of sieraden
kunnen worden gegrepen door bewegende onderdelen.
Loop niet op blote voeten en draag ook geen schoenen
met open tenen als u de machine gebruikt.

* Inspecteer het terrein waarop u de maaimachine gaat
gebruiken grondig en verwijder eventuele voorwerpen die
door de machine kunnen worden uitgeworpen.

*  Vervang defecte geluiddempers/knalpotten.

* Controleer voor het gebruik de messen,
bevestigingsbouten en het maaimechanisme altijd
op sporen van slijtage of beschadiging. Vervang versleten
of beschadigde messen en bouten altijd als complete set
om een goede balans te behouden.

* Let op dat bij machines met meerdere maaimessen andere
messen kunnen gaan draaien doordat u één mes draait.

* Inspecteer het terrein om vast te stellen welke accessoires
en werktuigen nodig zijn om goed en veilig te werken.
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde

accessoires en werktuigen.

* Controleer of de dodemansknop, de veiligheidsschakelaars
en de veiligheidsschermen zijn bevestigd en naar behoren
werken. Gebruik de machine uitsluitend als deze naar
behoren werkt.

Veilige behandeling van brandstof

*  Wees uiterst voorzichtig bij het omgaan met benzine,
om persoonlijk letsel en materiéle schade te voorkomen.
Benzine is uitermate ontvlambaar en de dampen ervan
zijn explosief.

* Doof alle sigaretten, sigaren, pijpen en andere
ontstekingsbronnen.

*  Gebruik uitsluitend een goedgekeurd brandstofvat.

* Verwijder nooit de dop van de brandstoftank en vul nooit
brandstof bij terwijl de motor loopt.

* Laat de motor afkoelen voordat u brandstof bijvult.




U mag de brandstoftank nooit binnenshuis bijvullen.

Bewaar de machine of brandstofhouder nooit bij een
open vlam, vonk of waakvlam bij bijv. een geiser of
andere apparaten.

Vul vaten nooit in een voertuig of vrachtwagen of op een
oplegger met plastic afdekking, Zet brandstofvaten altijd
op de grond en uit de buurt van het voertuig voordat u
de tank bijvult.

Laad de machine uit de vrachtwagen of van de aanhanger
en vul de tank pas als de machine op de grond staat. Als
dit niet mogelijk is, is het beter dergelijke machines bij

te vullen uit een draagbaar vat dan met behulp van een
brandstofpistool.

Houd de vulpijp voortdurend in contact met de

rand van de brandstoftank of de opening van de
brandstofthouder totdat het bijvullen voltooid is. Gebruik
geen hulpmiddelen die de vulpijp in de geopende stand
vergrendelen.

Kleed u onmiddellijk om als er brandstof wordt gemorst
op uw kleding.

Doe de brandstoftank nooit te vol. Plaats de
brandstoftankdop en draai deze goed aan.

Gebruiksaanwijzing

Laat de motor nooit in een afgesloten ruimte lopen,
omdat zich daar giftige koolmonoxidedampen kunnen
verzamelen.

Maai uitsluitend bij daglicht of goed kunstlicht.

Alle werktuigkoppelingen uitschakelen, versnelling in de
neutraalstand zetten en de parkeerrem in werking stellen
voordat u de motor start. De motor mag uitsluitend
worden gestart als de bestuurder op de stoel zit. Verwijder
nooit de rolbeugel en draag altijd de veiligheidsgordel
tijdens het gebruik.

Houd handen en voeten uit de buurt van draaiende
onderdelen. Blijf altijd uit de buurt van de afvoeropening.

Denk eraan dat elke helling gevaarlijk is. Het rijden
op met gras begroeide hellingen vereist bijzondere
zorgvuldigheid. Houd u aan het volgende om te
voorkomen dat de machine kantelt:

— Niet plotseling stoppen of gaan rijden bij het op- en
afrijden van hellingen.

— Houd de snelheid laag op hellingen en in scherpe
bochten.

— Let op bulten en kuilen en andere verborgen gevaren.

— Maai nooit dwars over een helling, tenzij de
maaimachine speciaal daarvoor is bedoeld.

Let op kuilen in het terrein en andere verborgen gevaren.

Let op het verkeer als u in de buurt van een weg werkt of
deze oversteekt.

Zet de maaimessen stil voordat u andere oppervlakken
dan grasvelden oversteekt.

Bij gebruik van werktuigen nooit de afvoeropening naar
omstanders toe richten of personen in de buurt van de
werkende machine laten komen.

Gebruik de machine nooit als schermen, afdekplaten
of andere beveiligingsmiddelen zijn beschadigd of
ontbreken. Zorg ervoor dat alle interlockschakelaars
zijn aangebracht, correct zijn afgesteld en naar behoren
werken.

Verander de instellingen van de motor niet en voorkom
overbelasting van de motor. De motor met te hoog
toerental laten draaien kan de kans op lichamelijk letsel
vergroten.

Doe het volgende voordat u de bestuurderspositie verlaat:
— Stop de machine op een horizontaal oppervlak.
— Schakel de aftakas uit en laat de werktuigen zakken.

— Zet de versnelling in de neutraalstand en stel de
parkeerrem in werking,

— Zet de motor af en haal het sleuteltje uit het contact.

Schakel de aandrijving naar de werktuigen uit, zet de
motor af en haal het sleuteltje uit het contact:

— Voordat u de maaihoogte instelt, tenzij die vanaf de
bestuurderspositie kan worden ingesteld.

— Voordat u verstoppingen verwijdert

— Voordat u de maaimachine gaat controleren,
schoonmaken of werkzaamheden daaraan gaat
verrichten

— Als u een vreemd voorwerp heeft geraakt of
de machine abnormaal begint te trillen (direct
controleren). Controleer de maaimachine op
beschadigingen en voer alle benodigde reparaties uit
voordat u de machine opnieuw gebruikt. Draai alle

moeren van de aspoelie vast met een torsie van 176
tot 203 Nm.

Schakel de aandrijving naar de werktuigen uit bij transport
of als de machine niet in gebruik is.

Zet de motor af en schakel de aandrijving naar de
werktuigen uit voordat u het volgende doet:

— Brandstof bijvullen

— Voordat u de maaihoogte instelt, tenzij die vanaf de
bestuurderspositie kan worden ingesteld

Zet de gashendel terug voordat u de motor afzet. Als de
machine met een brandstofafsluitklep is uitgerust, draai
deze dan dicht als het maaiwerk voltooid is.

U mag het maaidek nooit omhoog brengen als de
maaimessen draaien.

Houd uw handen en voeten uit de buurt van de
maaidekken.

Kijk achterom en omlaag voordat u achteruitrijdt om er
zeker van te zijn dat de weg v1ij is.

Verminder uw snelheid en wees voorzichtig als u een
bocht maakt of wegen en voetpaden oversteekt.



*  Gebruik de maaimachine niet als u onder de invloed van
alcohol of drugs bent.

* Bliksem kan ernstig of dodelijk letsel veroorzaken. Als u
bliksem ziet of donder hoort in het gebied, gebruik de
machine dan niet; ga schuilen.

*  Wees voorzichtig als u de machine inlaadt op een
aanhanger of een vrachtwagen of uitlaadt.

* De bestuurder moet de eventueel bijgeleverde
waarschuwingslichten laten knipperen als hij op de
openbare weg rijdt, tenzij dit wettelijk is verboden.

Onderhoud en opslag

* Draai alle moeren, bouten en schroeven regelmatig strak
aan, zodat de machine steeds veilig in gebruik is.

* Als er zich brandstof in de tank bevindt, mag u de
machine niet opslaan in een afgesloten ruimte waar
brandstofdampen in contact met open vuur of vonken
kunnen komen.

¢ Taat de motor afkoelen voordat u de machine in een
afgesloten ruimte stalt.

*  Houd de motot, geluiddemper/knalpot, accubehuizing,
brandstofopslagplaats, maaidekken en aandrijvingen vrij
van overtollig vet, gras en bladeren om brandgevaar te
verminderen. Neem gemorste olie of brandstof meteen
op.

* Vervang versleten of beschadigde onderdelen met het oog
op een veilig gebruik.

* Als het nodig is de brandstoftank af te tappen, doe dit
dan buiten.

* Let op dat bij machines met meerdere maaimessen andere
messen kunnen gaan draaien doordat u één mes draait.

* Als u de machine parkeert, stalt of onbewaakt achterlaat,
moet u de maaidekken neerlaten, tenzij u een betrouwbare
mechanische vergrendeling gebruikt.

* Schakel de aandrijvingen uit, breng de maaidekken
omlaag, stel de parkeerrem in werking, zet de motor
af en verwijder het contactsleuteltje. Wacht totdat alle
bewegende delen tot stilstand zijn gekomen voordat u de
machine afstelt, reinigt of repareert.

* U mag brandstof niet opslaan in de nabijheid van een
open vuut.

* Parkeer de machine op een horizontaal oppervlak. Laat
personeel dat niet bekend is met de instructies, nooit
onderhoudswerkzaamheden aan de machine uvitvoeren.

¢ Plaats onderdelen op kriksteunen indien dit nodig is.
* Haal voorzichtig de druk van onderdelen met opgeslagen
energie.

* Maak de accukabels los voordat u reparatiewerkzaamhe-
den gaat verrichten. Maak eerst de minpool van de accu
los en daarna de pluspool. Sluit eerst de pluspool van de
accu aan en daarna de minpool.

*  Wees voorzichtig als u de messen controleert. Omwikkel
de maaimessen of draag handschoenen en wees

voorzichtig als u onderhoudswerkzaamheden aan de
maaimessen verricht. Messen mogen uitsluitend worden
vervangen. Probeer ze nooit recht te buigen of te lassen.

* Houd uw handen en voeten uit de buurt van bewegende
onderdelen. Stel indien mogelijk de machine niet af terwijl
de motor loopt.

* Laad de accu op in een open, goed geventileerde ruimte;
doe dit niet in de buurt van vonken en open vuur. Haal
de oplader uit het stopcontact voordat u deze aansluit op
of losmaakt van de accu. Draag beschermende kleding en
gebruik geisoleerd gereedschap.

Vervoeren

*  Wees voorzichtig als u de machine inlaadt op een
aanhanger of een vrachtwagen of uitlaadt.

*  Gebruik oprijplaten over de volledige breedte om de
machine op in een aanhangwagen of een vrachtwagen
te laden.

* Zet de machine goed vast met spanbanden, kettingen,
kabels of touwen. Zowel de voorste als de achterste
spanband moet naar beneden en naar de buitenkant van
de machine lopen

Veiligheid Toro-maaiers

De volgende lijst bevat veiligheidsinstructies die

specifiek zijn toegesneden op Toro-producten, of andere
veiligheidsinstructies die niet zijn opgenomen in de CEN-,
ISO- of ANSI-normen

Dit product kan handen of voeten afsnijden en voorwerpen
uitwerpen. Volg altijd alle veiligheidsinstructies op om ernstig
of mogelijk dodelijk letsel te voorkomen.

Gebruik van dit product voor andere doeleinden dan het
bedoelde gebruik kan gevaarlijk zijn voor de bestuurder of
omstanders.

A WAARSCHUWING

De uitlaatgassen van de motor bevatten
koolmonoxide, een reukloos, dodelijk gif. Laat de
motor niet binnenshuis of in een afgesloten ruimte
lopen.

Voéoér ingebruikname

Zorg voor speciale procedures en bedrijfsregels voor
ongewone werksomstandigheden (bijvoorbeeld hellingen

die te steil zijn voor de machine). Inspecteer het gehele
maaigebied om vast te stellen op welke hellingen veilig
kan worden gewerkt. Hierbij moet u altijd uw gezond
verstand gebruiken en rekening houden met de conditie van
het gazon en het risico dat de machine omkantelt. Om vast
te stellen op welke heuvels of hellingen veilig kan worden
gewerkt, moet u de inclinometer gebruiken die wordt geleverd
bij elke machine. Het maaigebied moet worden geinspecteerd
volgens de procedure in het hoofdstuk Gebruiksaanwijzing




van deze handleiding. De maximale hellingshoek is
aangegeven op de sticker naast de hoekindicator.

Instructie

De bestuurder moet bedreven en getraind zijn in het rijden
op hellingen. Onvoorzichtig rijden op heuvels of hellingen
kan tot gevolg hebben dat de machine kantelt of omrolt. Dit
kan lichamelijk of dodelijk letsel veroorzaken.

Gebruiksaanwijzing

Zorg ervoor dat u weet hoe u de machine en de motor
snel kunt stoppen.

Draag geen tennisschoenen of gymschoenen als u de
machine gebruikt.

Het verdient aanbeveling veiligheidsschoenen en een
lange broek te dragen. Dit is verplicht op grond
van diverse plaatselijke veiligheidsvoorschriften en
verzekeringsbepalingen.

Houd handen, voeten en kledingstukken uit de buurt
van bewegende onderdelen en de afvoeropening van de
maaimachine.

Vul de brandstoftank tot 6 tot 13 mm vanaf de onderkant
van de vulbuis. Niet te vol vullen.

Controleer elke dag of de interlockschakelaars goed
functioneren. Als een schakelaar defect is, moet u deze
vervangen voordat u de machine gebruikt.

Als u de motor start, moet u de parkeerrem in werking
stellen, het tractiepedaal in de neutraalstand zetten en de
aandrijving van de messen uitschakelen. Zodra de motor
start, zet u de parkeerrem vrij en haalt u uw voet van het
tractiepedaal. De machine mag niet bewegen. Als dit wel
het geval is, raadpleeg dan het hoofdstuk Onderhoud van
deze handleiding om de tractieaandrijving af te stellen.

Rij zeer voorzichtig als u werkt op steile hellingen of
in de buurt van zandkuilen, greppels, sloten of andere
gevaatlijke punten.

Verminder de snelheid als u een scherpe bocht maakt.
Draai niet op een helling

Werk nooit op een te steile helling. De machine kan
omrollen voordat de wielen grip verliezen.

De hellinghock waarbij de machine zal omkantelen,

is afhankelijk van een groot aantal factoren. Dit zijn
onder meer: de maaiomstandigheden, zoals een vochtig
of oplopend en aflopend terrein, de snelheid (vooral in
bochten), de stand van de maaidekken (bij de Sidewinder),
de bandenspanning en de ervaring van de bestuurder. Bij
een hellinghoek van 20 graden of minder is er weinig
risico dat de machine omrolt. Als de hellinghoek oploopt
tot 25 graden (de aanbevolen maximale hoek), neemt het
risico van omrollen in zekere mate toe. Werk niet op
een helling van meer dan 25 graden, omdat het risico
dat de machine omrolt en de bestuurder ernstig
lichamelijk of dodelijk letsel oploopt, zeer hoog is.

Om beter in balans te kunnen blijven tijdens het
sturen, moeten de maaidekken worden neergelaten als u
hellingafwaarts rijdt.

Vermijd plotseling stoppen en starten.
Trap het achteruit-pedaal in om te remmen.

Let op het verkeer als u in de buurt van een weg werkt of
deze oversteekt. Verleen altijd voorrang.

De maaidekken moeten omhoog worden gebracht als u
van het ene werkgebied naar het andere rijdt.

Raak de motor, de geluiddemper, de uvitlaatpijp of de
hydraulische tank niet aan als de motor loopt of direct
nadat u deze heeft afgezet. Deze kunnen heet zijn en
brandwonden veroorzaken.

Deze machine is niet ontworpen of bestemd voor
gebruik op de openbare weg en is een langzaam

rijdend voertuig, Indien u een openbare weg oversteekt
of hierop moet rijden, dient u zich te houden aan

de plaatselijke voorschriften, zoals voorgeschreven
verlichting, aanduiding voor langzaam rijdende voertuigen
en reflectoren.

Onderhoud en opslag

Voordat u onderhoudswerkzaamheden aan de machine
verricht of deze afstelt, moet u de motor afzetten en het
sleuteltje uit het contact verwijderen.

Zorg ervoor dat de gehele machine goed is onderhouden
en in een goede bedrijfsconditie verkeert. Controleer
regelmatig alle moeren, bouten, schroeven en hydraulische
aansluitingen.

Zotg ervoor dat alle aansluitstukken van de hydraulische
leidingen vastzitten en alle hydraulische slangen en
leidingen in goede staat verkeren voordat u druk zet op
het hydraulische systeem.

Houd lichaam en handen uit de buurt van kleine lekgaten
of spuitmonden waaruit onder hoge druk hydraulische
vloeistof ontsnapt. U kunt lekken in het hydraulische
systeem opsporen met behulp van karton of papier. Doe
dit niet met uw handen. Hydraulische vloeistof die onder
druk ontsnapt, kan voldoende kracht hebben om door de
huid heen te dringen en letsel te veroorzaken. Vloeistof
die in de huid is geinjecteerd, dient binnen enkele uren
operatief te worden verwijderd door een arts die bekend
is met deze vorm van verwondingen, omdat anders
gangreen kan ontstaan.

Voordat u het hydraulische systeem loskoppelt of
werkzaamheden daaraan verricht, moet u alle druk in het
systeem opheffen. Dit doet u door de motor af te zetten
en de maaidekken neer te laten op de grond.

Als de motor moet lopen om onderhouds- of
afstelwerkzaamheden uit te voeren, moet u uw kleding,
handen, voeten en andere lichaamsdelen uit de buurt van
de maaidekken, werktuigen en bewegende delen houden.
Houd iedereen op afstand.



*  Voorkom dat de motor het maximaal toelaatbare
toerental overschrijdt, doordat de instellingen van de
motor zijn veranderd. Ten behoeve van de veiligheid
en een nauwkeurige afstelling moet u het maximale
motortoerental door een erkende Toro-dealer laten
controleren met een toerenteller.

* U moet de motor afzetten voordat u het oliepeil
controleert of het carter bijvult met olie.

* Indien belangrijke reparaties nodig zijn of hulp is vereist,
moet u contact opnemen met een erkende Toro-dealer.

*  Om de beste prestaties te verkrijgen en er zeker van te zijn
dat de machine altijd veilig kan worden gebruikt, moet
u ter vervanging uitsluitend originele Toro onderdelen
en accessoires gebruiken. Gebruik ter vervanging nooit
onderdelen en accessoires van andere fabrikanten, omdat
dit gevaarlijk kan zijn. Dit kan ertoe leiden dat de garantie
op het product komt te vervallen.

Geluidsniveau

Deze machine heeft een geluidsniveau van 105 dBA met een
onzekerheidswaarde (K) van 1 dBA.

Het geluidsniveau werd bepaald volgens de procedures in
ISO 11094.

Geluidsdruk

Deze machine oefent een geluidsdruk van 93 dBA uit op het
gehoor van de bestuurder (met een onzekerheidswaarde ()
van 1 dBA).

De geluidsdruk werd bepaald volgens de procedures in
EN 830.

Trillingsniveau

Hand-arm

Gemeten trillingsniveau voor de rechterhand = 0,5 m/s2
Gemeten trillingsniveau voor de linkerhand = 0,7 m/s2
Onzekerheidswaarde (K) = 0,5 m/s?

De gemeten waarden zijn bepaald volgens de procedures in
EN 830.

Gehele lichaam
Gemeten trillingsniveau = 0,44 m/s?
Onzekerheidswaarde (K) = 0,5 m/s?

De gemeten waarden zijn bepaald volgens de procedures in
EN 830.




Veiligheids- en instructiestickers

Veiligheidsstickers en veiligheidsinstructies zijn gemakkelijk zichtbaar voor de bestuurder en bevinden zich
bij plaatsen waar gevaar kan ontstaan. Vervang alle beschadigde of verdwenen stickers.

>15°
LS 2
94-3353

94-3353

1. Handen kunnen bekneld raken — Houd uw handen uit de 107-7801
buurt. . .
(Uitsluitend CE)
*Deze veiligheidssticker waarschuwt voor gebruik op hellingen en moet worden
A DANGER aangebracht op de machine volgens de Europese veiligheidsnorm voor gazonmaaiers
EN 836:1997. De aangegeven maximale hellinghoeken waarbij deze machine veilig

TO REDUCE RISK OF kan worden gebruikt, zijn gebaseerd op deze norm.
INJURY OR DEATH DUE

TO ROLLOVER, DO NOT 1. Machine kan kantelen — Gebruik de machine niet op

OPERATE ON SIDEHILLS ;
STEEPER THAN 25° hellingen van meer dan 15 graden.

100-4837

100-4837

106-6755
Risico van explosie — Draag oogbescherming. 1. Motorkoelvioeistof onder 3. Waarschuwing — Raak het
2. Risico van bijtende vloeistof/chemische brandwonden — druk. hete oppervlak niet aan.
Afspoelen met water en eerste hulp verlenen. 2. Explosiegevaar — Lees de 4. Waarschuwing — Lees de
3. Brandgevaar — Geen vonken of vuur en niet roken Gebruikershandleiding. Gebruikershandleiding.

4. Giftig — Houd kinderen op veilige afstand van de accu.

FAILURE TO COMPLY WITH THE FOLLOWING SAFETY REQUIREMENTS
1 MAY RESULT IN PERSONAL INJURY OR DEATH. READ & UNDERSTAND
OPERATOR’S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE.
ESTA MAQUINA PUEDE SER RIESGOSA SI SE USA EN UNA MANERA INAPROPRIADA. OPERADORES
115-149 N'm DEBEN ESTAR MUY BIEN ENTRENADOS EN LA MANERA APROPRIADA DE OPERAR LA MAQUINA
85-110 FteLb « THIS TRIPLEX MOWER HAS A UNIQUE DRIVE SYSTEM FOR SUPERIOR
. S TRACTION ON HILLS.
‘ « UPHILL WHEEL WILL NOT SPIN OUT AND LIMIT TRACTION LIKE

CONVENTIONAL TRIPLEXES.
. « IF OPERATED ON A SIDE HILL THAT IS TOO STEEP, ROLLOVER WILL
OCCUR BEFORE LOSING TRACTION
BST8IE -USE EXTREME CAUTION ON HILLS, SLOPES, AND ROUGH TERRAIN.

- DO NOT OPERATE ON ANY SIDEHILL UNTIL 'YOUR SUPERVISOR HAS COMPLETED A SITE SURVEY AS
OUTLINED IN THE OPERATOI
93-7818 - SLWAYS FASTEN YOUR SEAT BELT.
- WHEN POSSIBLE, MOW UP AND DOWN A HILL, RATHER THAN ACROSS IT. DO NOT TURN ON HILLS.
- OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED IN SLOPE OPERATI!

- AVOID SUDDEN STARTS, STOPS, HOLES, DROP OFFS, OR HIDDEN HAZARDS IN TERRAIN.
- AVOID WET OR LOOSE TURF CONDITIONS THAT MAY CAUSE THE MACHINE TO SLIDE.

1. Waarschuwing — Lees de Gebruikershandleiding voor * GUTTING UNITS MUST 5 LOWERED WHEN GONG DOWN SLOPES FOR STEERING GONTROL.
. . - ON SIDEHILLS, SHIFT CUTTING UNITS UPHILL (IF SO EQUIPPED).
instructies om de mesbout/moer vast te zetten met een -FOR BRAKING, MOVE TRACTION PEDAL TO NEUTRAL OR DIRECTION OPPOSITE TRAVEL DIRECTION.
. -KEEP PEOPLE AND PETS AWAY FROM MACHINE. +KEEP ALL GUARDS IN PLACE.
to rSIe Van 1 1 5_1 49 N m . +STOP ENGINE BEFORE ADDING FUEL OR SERVICING MACHINE. +BEFORE LEAVING OPERATOR'’S POSITION:
-CHECK OPERATION OF ALL INTERLOCKS AND BRAKES DALLY. — SET PARKING BRAKE, TURN OFF

+ DO NOT ALLOW OPERATION OF THIS MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.  ENGINE AND REMOVE KEY. 1040264
.. —B—BoB.. . B BB... . @ . . . @°&H.W.W...W.W.GLo..d.W..W.W...Wo.WL.W.LWL.Yb."./

104-0484

*0)

93-6681

1. Ledematen kunnen worden gesneden/geamputeerd,
ventilator — Blijf uit de buurt van bewegende onderdelen.
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104-5181
Uitsluitend CE

Waarschuwing — Lees de Gebruikershandleiding.

Machine kan kantelen — Gebruik de machine niet
op hellingen van meer dan 15 graden en doe de
veiligheidsgordel om als de rolbeugel is gemonteerd.

De machine kan voorwerpen uitwerpen - Houd omstanders
op een veilige afstand van de machine.

Handen of voeten kunnen worden gesneden — BIijf uit de
buurt van bewegende onderdelen.

Waarschuwing — vergrendel de parkeerrem, zet de motor
af en verwijder het contactsleuteltje voordat u de machine

verlaat.

0

,,mmiis. i,
C—— 106 6754

106-6754

Waarschuwing — Raak het hete oppervlak niet aan.

Ledematen kunnen worden gesneden/geamputeerd en
worden gegrepen, ventilator, riem — Blijf uit de buurt van
bewegende onderdelen.

99-3444

Rijsnelheid — snel 2. Maaisnelheid — langzaam

Symbolen op accu
Sommige of alle symbolen staan op de accu

Explosiegevaar 6. Houd omstanders op
veilige afstand van de
accu.

Niet roken. Geen open 7. Draag oogbescherming;

vuur of vonken. explosieve gassen kunnen
blindheid en ander letsel

veroorzaken

Risico van bijtende 8. Accuzuur kan blindheid
vloeistof/chemische of ernstige brandwonden
brandwonden veroorzaken.

Draag oogbescherming. 9. Ogen direct met water
spoelen en snel arts
raadplegen.

Lees de 10. Bevat lood; niet

Gebruikershandleiding. weggooien.

117-4764

De machine kan voorwerpen uitwerpen - Houd omstanders
op een veilige afstand van de machine.

Handen of voeten kunnen worden gesneden, maaimes —
Blijf uit de buurt van bewegende onderdelen en houd alle
beschermende delen op hun plaats.

Handen of voeten kunnen worden gesneden, maaimes —
Blijf uit de buurt van bewegende onderdelen en houd alle
beschermende delen op hun plaats.

10
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1. Inputs In stoel 9. Outputs 13. Start

2. Niet geactiveerd Aftakasschakelaar 10. Aftakas 14. Vermogen

3. Uitschakeling bij te hoge Parkeerrem buiten werking 11. Start

temperatuur
4. Waarschuwingslampje te Neutraalstand 12. ETR (Activeren om te
hoge temperatuur lopen)
121-3531

1. Aftakas inschakelen 6. Naar links 11. Lees de Gebruikershandleiding voor
informatie over het stoppen van de
motor — 1) Schakel de messenkooi
uit; 2) Draai het sleuteltje naar de
stopstand; 3) Neem het sleuteltje uit
het contact; 4) Schakel de parkeerrem
in.

2. Aftakas uitschakelen 7. Vergrendelen 12. Snel

3. Maaidek neerlaten 8. Motor — Afzetten 13. Langzaam

4. Naar rechts 9. Motor — Lopen

5. Maaidek omhoog brengen 10. Motor — Starten

11



31/2"
89mm

104-1086

1. Maaihoogte

GROUNDSMASTER 3500-G @]
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) . RADIATOR SCREEN
1. OILLEVEL, ENGINE . PARKING BRAKE
2. ENGINE OIL DRAIN . TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(14mm SOCKET) . BATTERY
. OILLEVEL HYDRAULIC TANK . BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. AIRCLEANER
GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

CHANGE INTERVAL FILTER
PART NO.

.
T R

*INCLUDING FILTER

121-3533

121-3533

1. Lees de Gebruikershandleiding voor onderhoudsinformatie.

12



Montage

Losse onderdelen

Gebruik onderstaande lijst om te controleren of alle onderdelen zijn geleverd.

Hoeveel-

Procedure Omschrijving heid Gebruik

1 Geen onderdelen vereist - Accu vullen, opladen en aansluiten

2 Inclinometer 1 Hoekindicator controleren
Vergrendelbeugel 1
Popnagel 2

3 Ring 1 Monteer de motorkapvergrendeling (CE)
Schroef, 1/4 x 2 inch 1
Borgmoer, 1/4 inch 1

Geen onderdelen vereist

- Hefarmen afstellen.

Geen onderdelen vereist

- Ballast achter.

Geen onderdelen vereist

- Stel het draagframe af

Geen onderdelen vereist

- Stel de maaihoogte in

O INO ODA

Geen onderdelen vereist

- Stel de rolschrapers af (optioneel)

9 Geen onderdelen vereist

- Installeer de mulchplaat (optioneel)

Instructiemateriaal en aanvullende onderdelen

Omschrijving Hor:a(;/izel- Gebruik
CE-sticker 6 B(_evestig deze op de machine over de betreffende Engelse
stickers heen om aan Europese normen te voldoen.
Contactsleuteltjes 2 Start de motor.
g:g:ﬂ:izz:::g:::g::g van motor 1 Lezen voordat de machine in gebruik wordt genomen.
Onderdelencatalogus 1 Gebruiken om onderdelen op te zoeken en te bestellen.

Instructievideo

Lezen voordat u de machine gebruikt.

Conformiteitscertificaat

CE-markering

Opmerking: Bepaal vanuit de normale bedieningspositie de

linker- en rechterzijde van de machine.

13
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De accu in gebruik nemen, /
opladen en aansluiten

Geen onderdelen vereist L BT 1 B N/

Procedure 1. Accudeksel

WAARSCHUWING 3. Verwijder de vuldoppen van de accu en giet langzaam

accuzuur in elke cel totdat het zuurpeil net boven de

CALIFORNIE platen komt.
Proposition 65 Waarschuwing

. 4. Plaats de vuldoppen en sluit een acculader van 3-4 A
Accuklemmen, accupolen en dergelijke aan op de accupolen. Laad de accu op gedurende 4
onderdelen bevatten lood en loodverbindingen. tot 8 uur bij 3-4 A.

Van deze stoffen is bekend dat ze kanker

en schade aan de voortplantingsorganen A WAARSCHUWING

veroorzaken. Was altijd uw handen nadat u met - .
deze onderdelen in aanraking bent geweest. Bij het opladen produceert de accu gassen die
tot ontploffing kunnen komen.

* Houd vonken en open vuur uit de buurt

Opmerking: Als de accu niet is gevuld of gebruiksklaar is van de accu.

gemaakt met accuzuur, moet u accuzuur met een soortelijk
gewicht van 1,260 kopen bij een plaatselijke accuhandelaar. ¢ Rook nooit in de buurt van de accu.

A GEVAAR 5. Als de accu is opgeladen, haalt u de acculader uit het

.. .. . stopcontact en maakt u deze los van de accupolen.
Accuzuur bevat zwavelzuur; dit is een dodelijk gif P 3

dat ernstige brandwonden veroorzaakt. 6. Verwijder de vuldoppen. Giet langzaam accuzuur in
L. elke cel totdat het peil net boven de vulring komt.
* U mag accuzuur nooit inslikken en moet Plaats de vuldoppen terug,
elk contact met huid, ogen of kleding .
vermijden. Draag een veiligheidsbril en Belangrijk: Laat de accu niet te vol worden. Er
rubberhandschoenen om uw ogen en handen te kan dan accuzuur naar bu.1ten stromen over anc'iere
beschermen. delen van de machine. Dit kan ernstige corrosie

en beschadiging veroorzaken.
* Vul de accu alleen bij op plaatsen waar schoon
water aanwezig is om indien nodig uw huid af

te spoelen.

7. Bevestig de pluskabel (rood) aan de klem van pluspool
(+) van de accu en de minkabel (zwart) aan de klem
van minpool (-) van de accu met behulp van de bouten
en moeren (Figuur 4). Zorg ervoor dat de accuklem

1. Open de motorkap. helemaal op de pluspool zit en de kabel goed op de

accu is geplaatst. De kabel mag geen contact maken

2. Verwijder het accudeksel (Figuur 3). e het dekeel
met het accudeksel.

14



1.

A WAARSCHUWING

Als accukabels verkeerd worden verbonden,
kan dit schade aan de machine en de kabels
tot gevolg hebben en vonken veroorzaken.
Hierdoor kunnen accugassen tot ontploffing
komen en lichamelijk letsel veroorzaken.

* Maak altijd de minkabel (zwart) van de
accu los voordat u de pluskabel (rood)
losmaakt.

* Sluit altijd de pluskabel (rood) van de accu

aan voordat u de minkabel (zwart) aansluit.

;;zg/gx 2

G005098

Figuur 4

Pluskabel (+) van de accu 2. Minkabel (-) van de accu

10.

Belangrijk: Als de accu wordt verwijderd,

moet u ervoor zorgen dat de bouten van de
accuklembeugel weer worden gemonteerd met de
boutkoppen aan de onderkant en de moeren aan
de bovenkant. Als de bouten van de klembeugels
andersom zitten, kunnen zij in aanraking komen
met de hydraulische leidingen als de maaidekken
worden verplaatst.

Om corrosie van de accuklemmen te voorkomen,
moet hierop u een dun laagje Grafo 112X-vet (Toro
onderdeelnr. 505-47), vaseline of dunvloeibare
smeerolie aanbrengen.

Schuif het rubberen stofkapje over de pluspool om
eventuele kortsluiting te voorkomen.

Plaats het accudeksel.

2

Hoekindicator controleren

Benodigde onderdelen voor deze stap:

1

| Inclinometer

Procedure

A GEVAAR

Om het risico van lichamelijk of dodelijk letsel als
gevolg van omkantelen te verminderen, mag u de
machine niet gebruiken op hellingen die steiler zijn
dan 25 graden.

1.
2.

1.

Parkeer de machine op een vlak, horizontaal oppervlak.

Controleer of de machine horizontaal staat door

een inclinometer (geleverd bij de machine) op de
dwarsstang van het frame bij de brandstoftank te
plaatsen (Figuur 5). De inclinometer moet nul graden
aangeven gezien vanuit de positie van de bestuurder.

G008873

Figuur 5

Hoekindicator

15

Als de inclinometer geen nul graden aangeeft, moet u
de machine naar een plaats rijden waar de meter wel nul
graden aangeeft De hoekindicator, die op de machine
is gemonteerd, moet nu eveneens nul graden aangeven.

Als de hoekindicator geen nul graden aangeeft, moet
u de twee schroeven en moeren losdraaien waarmee
de hoekindicator aan de montagebeugel is bevestigd,
de indicator aanpassen zodat deze nul graden aangeeft
en de bouten vastdraaien.



3

De motorkapvergrendeling
monteren (uitsluitend CE)

Benodigde onderdelen voor deze stap:

Vergrendelbeugel

1
2

Popnagel

1

Ring

1

Schroef, 1/4 x 2 inch

1

Borgmoer, 1/4 inch

Procedure

1.

1.

Haak de motorkapvergrendeling los van de beugel van
de motorkapvergrendeling,

Verwijder de twee popnagels waarmee de
motorkapvergrendeling aan de motorkap is
bevestigd (Figuur 6). Verwijder de beugel van de
motorkapvergrendeling van de motorkap.

(Gm 2628

2. Popnagels

Figuur 6

Beugel van
motorkapvergrendeling

Plaats de beugel van de CE-vergrendeling en de
beugel van de motorkapvergrendeling op de motorkap
en lijn de montage-openingen uit. De beugel van

de vergrendeling moet zich tegen de motorkap aan
bevinden (Figuur 7). Verwijder de bout en moer niet
van de arm van de beugel van de vergrendeling.

16

1.

Qm 2629

2. Bout en moer

3

Figuur 7

Beugel van
CE-vergrendeling

4. Lijn de ringen uit met de openingen aan de binnenzijde
van de motorkap.
5. Bevestig de beugels en de ringen met de popnagels aan
de motorkap (Figuur 7).
6. Haak de sluiting op de vergrendelbeugel van de
motorkap (Figuur 8).
-3
@012630
Figuur 8
1. Motorkapvergrendeling
7. Schroef de bout in de andere arm van de

vergrendelbeugel om de sluiting te vergrendelen
(Figuur 9). De bout stevig aandraaien, maar de moer
niet.



1. Bout
2. Moer

3. Arm van vergrendelbeugel

4

Hefarmen afstellen
Geen onderdelen vereist

Procedure

1. Start de motor, breng de maaidekken omhoog en
controleer of de afstand tussen elke hefarm en de
vloerplaatbeugel 5 tot 8 mm bedraagt (Figuur 10).

é G008876

Figuur 10
maaidekken verwijderd ter verduidelijking

1. Hefarm 3. Speling

2. Beugel van vloerplaat

— -

Iy

G008877

Figuur 11

1. Aanslagbout 3. Speling

2. Hefarm

B. Draai de contramoer op de cilinder los (Figuur
12).

G008878

Figuur 12

1. Voorste cilinder 2. Contramoer

Als de afstand zich niet in dit bereik bevindt, pas deze
dan als volgt aan:

A. Draai de aanslagbouten los (Figuur 11).

C. Verwijder de pen uit het uiteinde van de stang en
draai de gaffel.

D. Plaats de pen en controleer de speling, Herhaal
deze procedure indien nodig;

E. Draai de contramoer van de gaffelpen vast.

2. Controleer of de speling tussen elke hefarm en de
aanslagbouten 0,13-1,02 mm bedraagt (Figuur 11).
Als de afstand zich niet in dit bereik bevindt, moet
u de aanslagbouten verstellen om de juiste speling te
verkrijgen.

3. Start de motor, breng de maaidekken omhoog en
controleer of de speling tussen de band aan de
bovenzijde van de slijtbalk op het achterste maaidek en
de bumperband 0,51 tot 2,54 mm bedraagt (Figuur 13).




m G008879

Figuur 13

1. Slijtbalk 2. Bumperband

Als de afstand zich niet in dit bereik bevindt, pas de
achterste cilinder dan als volgt aan:

Opmerking: Als de achterste hefarm tijdens het
transport rammelt, kan de speling worden verminderd.

A. Breng de maaidekken omlaag en draai de
contramoer op de cilinder los (Figuur 14).

=

H&&\&

doossso

2. Stelmoer

B.  Pak de cilinderstang vlak bij de moer beet met een
tang en een doek en draai aan de stang,

C. Breng de maaidekken omhoog en controleer de
speling. Herhaal deze procedure indien nodig.

D. Draai de contramoer van de gaffelpen vast.

Belangrijk: Als de speling bij de vooraanslagen of de
achterste slijtbalk te klein is, kan er schade ontstaan aan
de hefarmen.

S

Ballast achter

Geen onderdelen vereist

Procedure

De machine voldoet aan CEN-norm EN 836:1997 en
ANSI-norm B71.4-2012 als er 22,6 kg calciumchloride als
ballast is toegevoegd aan de achterwielen.

Belangrijk: Als een band van een wiel dat is verzwaard
met calciumchloride lek raakt, moet u de machine

zo snel mogelijk van het gazon verwijderen. Om
mogelijke schade aan het gazon te voorkomen, moet
u het desbetreffende deel van het gazon onmiddellijk
doordrenken met water.

6

Het draagframe afstellen
Geen onderdelen vereist

Voorste maaidekken afstellen

De maaidekken voor en achter moeten in verschillende
standen worden gemonteerd. De voorste maaidek heeft
twee montagestanden die afhankelijk zijn van de gewenste
maaihoogte en maaidek-rotatie.

1. Voot een maaihoogte in het bereik tussen 2 en 7,6 cm
monteert u de voorste draagframes in de onderste
montage-openingen (Figuur 15).

Opmerking: Hierdoor kunnen de maaidekken verder
omhoog bewegen tijdens het benaderen van heuvels in
het terrein. Hierdoor is echter de hoeveelheid ruimte
tussen de maaikamer en het draagframe beperkt voor
het bereiken van de top van heuveltjes.

—_—

;@

Figuur 15

=

&

@\// y
/\

|

9011343

N

Bovenste montage-
opening voorste maaidek

3. Montage-opening
achterdek

2. Onderste montage-
opening voorste maaidek
2. Voor een maaihoogte in het bereik tussen 6,3 en

10,2 cm monteert u de voorste draagframes in de
bovenste montage-openingen (Figuur 15).

Opmerking: Hierdoor ontstaat er een grotere ruimte
doordat de maaikamer in een hogere stand staat,
maar het maaidek bereikt in deze stand wel eerder de
maximale hoogte.
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Achterste maaidek afstellen

De maaidekken voor en achter moeten in verschillende
standen worden gemonteerd. Het achterste maaidek is
voorzien van een monstagestand voor een juiste uitlijning met
het onderframe van de Sidewinder.

Monteer voor alle maaihoogten het achterste maaidek in de
achterste montage-openingen (Figuur 15).

7

Maaihoogte instellen

Geen onderdelen vereist

Procedure

Belangrijk: Dit maaidek maait vaak ongeveer 6 mm
lager dan een messenkooimaaier met dezelfde instelling.
Mogelijk moet u de instelling van het maaidek met
draaiende messen 6 mm hoger instellen dan de instelling
van een messenkooimaaier in hetzelfde gebied.

Belangrijk: U kunt beter bij de achterste maaidekken
door het maaidek van de tractor te verwijderen. Als de
machine is uitgerust met een Sidewinder®, beweeg de
maaidekken dan naar rechts, verwijder het achterste
maaidek en schuif het naar rechts eruit.

1. Breng het maaidek omlaag tot op de grond, zet de
motor af en verwijder het sleuteltje uit het contact.

2. Draai de bout los waarmee de maaihoogtebeugel aan
de maaihoogteplaat is bevestigd (aan de voorzijde en
de zijkanten) (Figuur 106).

3. Begin aan de voorzijde en Verwijder de bout.
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Figuur 16
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1. Maaihoogtebeugel 3. Afstandsstuk

2. Maaihoogteplaat

5. Verplaats de kamer naar de gewenste maaihoogte
en plaats een afstandsstuk in de bijbehorende
maaihoogte-opening en de sleuf (Figuur 17).

Figuur 17

6. Plaats de tappende plaat op één lijn met het
afstandsstuk.

7. Draai de bout met de hand vast.
8. Herhaal de stappen 4 tot en met 7 voor elke aanpassing.

9. Draai alle drie bouten vast tot 41 Nm. Draai altijd eerst
de voorste bout vast.

Opmerking: Voor aanpassingen van meer dan

3,8 cm moet u de maaihoogte mogelijk eerst op een
hoogte ertussenin instellen om klemmen te voorkomen
(bijvoorbeeld bij het veranderen tussen de maaihoogte
van 3,1 cm naar de maaihoogte van 7 cm.

8

4. Verwijder het afstandsstuk terwijl u de maaikamer
ondersteunt (Figuur 17).

Rolschrapers afstellen
(optioneel)

Geen onderdelen vereist

Procedure

De optionele achterrolschraper is ontworpen om het beste te
functioneren als er een gelijkmatige opening van 0,5 tot 1 mm
is tussen de schraper en de rol.

1. Draai de smeernippel en de montageschroef los (Figuur
18).

G011346

Figuur 18

1. Rolschraper 3. Smeernippel

2. Montageschroef




2. Schuif de schraper omhoog of omlaag tot er een
opening van 0,5 tot 1 mm is tussen de stang en de rol.
3. Bevestig de smeernippels en de schroef en schroef

deze vast met 41 Nm. Schroef beide onderdelen om de
beurt steeds een klein stukje verder vast.

9

Mulchplaat installeren
(optioneel)

Geen onderdelen vereist

Procedure

1. Zotg dat er zich geen vuil bevindt in de
montage-openingen van de achterwand en
linkerzijwand van de kamer.

2. Plaats de mulchplaat in de achteropening en bevestig
deze met 5 flenskopbouten (Figuur 19).
011347
Figuur 19
1. Mulchplaat
3. Controleer of de mulchplaat de punt van de messen

niet raakt en niet in het oppervlak van de achterwand
van de kamer steekt.

A WAARSCHUWING

Gebruik geen messen met een hoge vleugel
in combinatie met de mulchplaat. De kans
bestaat dat het mes dan breekt, wat lichamelijk
of dodelijk letsel kan veroorzaken.

Algemeen overzicht
van de machine

Bedieningsorganen

(3008887

Figuur 20

4. Hendel om stuurwiel te
verstellen

1. Tractiepedaal voor vooruit

2. Tractiepedaal voor 5. Sleuf voor indicator
achteruit

3. Schuif voor 6. Hoekindicator
maaien/transport

Tractiepedalen

Trap het tractiepedaal (Figuur 20) in om vooruit te rijden.
Druk het tractiepedaal voor achteruit (Figuur 20)in om
achteruit te rijden of om te remmen tijdens vooruit rijden.
Daarnaast kunt u het pedaal in de neutraalstand zetten om
de machine te stoppen.

Schuif voor maaien/transport

Met uw hiel beweegt u de schuif voor maaien/transport
(Figuur 20) naar links in de transportstand en naar rechts in
de maaistand. De maaidekken kunnen uitsluitend worden
gebruikt in de maaistand.

Belangrijk: De maaisnelheid is in de fabriek afgesteld
op 9,7 km per uur. De maaisnelheid kan worden
verhoogd of verlaagd door de borgschroef voor de
snelheid te verstellen (Figuur 21).
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Figuur 21

1. Borgschroef voor snelheid

Hendel om stuurwiel te verstellen

Trek de hendel om het stuur te verstellen (Figuur 20) naar
achteren om het stuurwiel in de gewenste stand te zetten.
Duw daarna de hendel naar voren om het stuur in deze stand
te vergrendelen.

Sleuf voor indicator

De sleuf in het bestuurdersplatform (Figuur 20) geeft aan
wanneer de maaidekken zich in de centrale stand bevinden.

Hoekindicator

De hockindicator (Figuur 20) geeft in graden de hellinghoek
van de machine aan.

Contactschakelaar

De contactschakelaar (Figuur 22) waarmee u de motor start
en stopt, heeft drie standen: uit, aan en starten. Draai het
sleuteltje naar Start om het voertuig te starten. Laat het
sleuteltje los zodra de motor start. Het sleuteltje draait
automatisch naar de stand Aan. Om de motor af te zetten,
draait u het sleuteltje naar de stand Uit. Verwijder het
sleuteltje uit het contact om te voorkomen dat de motor per
ongeluk start.

1 g021539
Figuur 22
1. Gashendel 7. Aftakasschakelaar
2. Urenteller 8. Schakelhendel van
maaidek
3. Temperatuurlampje 9. Contactschakelaar
4. Oliedruklampje 10. Parkeerrem
5. Lampje 'Motor controleren' 11. Vergrendeling hefhendel
6. Lampje van

wisselstroomdynamo

Gashendel

Zet de hendel (Figuur 22) naar voren om de motorsnelheid te
verhogen en naar achteren om de snelheid te verlagen.

Aftakasschakelaar

De aftakasschakelaar (Figuur 22) heeft twee standen: Uit
(start) en In (stop). Trek de aftakasschakelaar uit om de
maaidekmessen te activeren. Druk de schakelaar in om de
messen van het maaidek te stoppen.

Urenteller

De urenteller (Figuur 22) toont het aantal uren dat de
machine in bedrijf is geweest. De urenteller gaat lopen als de
contactschakelaar op Aan staat.

Schakelhendel van maaidek

Om de maaidekken omlaag te brengen naar de grond, moet u
de schakelhendel van de maaidekken (Figuur 22) naar voren
bewegen. De maaidekken bewegen pas omlaag als de motor
loopt. Om de maaidekken omhoog te bewegen, trekt u de
schakelhendel naar achteren.

Zet de hendel naar rechts of links om de maaidekken in
dezelfde richting te laten bewegen. Dit mag uitsluitend
worden gedaan als de maaidekken omhoog zijn gebracht, of
als zij op de grond zijn en de machine in beweging is.

Opmerking: De hendel mag niet in vooruit-stand worden
gehouden als de maaidekken omlaag worden gebracht.
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A GEVAAR

Als de maaidekken worden geschakeld terwijl
de machine heuvelafwaarts rijdt, vermindert de
stabiliteit van de machine. Hierdoor kan de
machine omkantelen, waardoor lichamelijk of
dodelijk letsel kan ontstaan.

Schakel de maaidekken als u een helling op rijdt.

Waarschuwingslampje koelvloeistof-
temperatuur

Het waarschuwingslampje voor de koelvloeistoftemperatuur
(Figuur 22) gaat branden als de temperatuur van de
koelvloeistof te hoog wordt. Als de machine niet tot stilstand
wordt gebracht en de temperatuur van de koelvloeistof nog
eens 10°C stijgt, zal de motor afslaan.

Oliedruklampje

Het oliedruklampje (Figuur 22) licht op als de motoroliedruk
gevaarlijk laag is.

Lampje van wisselstroomdynamo

Het lampje van de wisselstroomdynamo (Figuur 22) mag niet
branden als de motor loopt. Als het lamp